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15.02
Beitrag fü die Tätigkeit und den Betrieb der
Genossenschaft, die für die Förderung von
öffentlichen Bibliotheken tätig ist:

Kapitel U05021.6960 - Jahr 2024:
58.450,00 Euro

15.02
Contributo per l'attività e il funzionamento
della cooperativa che opera a sostegno
delle biblioteche pubbliche:

Capitolo U05021.6960 - Anno 2024: euro
58.450,00

15.2 Amt für Weiterbildung, Bibliotheken und audiovisuelle Medien
Ufficio Educazione permanente, biblioteche e audiovisivi

6739/2024

della Direttrice di Ripartizione
del Direttore di Ripartizione

der Abteilungsdirektorin
des Abteilungsdirektors
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Das Landesgesetz Nr. 41 vom 7. November 
1983, in geltender Fassung, regelt die 
Weiterbildung und das öffentliche 

Bibliothekswesen. 
 

 La legge provinciale n. 41 del 7 novembre 1983, 
e successive modifiche, disciplina l’educazione 
permanente e il sistema di biblioteche pubbliche. 

 

   
Der Beschluss der Landesregierung vom 
07.12.2021, Nr. 1049, Anlage B, bestimmt die 
Richtlinien für die Gewährung von 

wirtschaftlichen Vergünstigungen zur Förderung 
des öffentlichen Bibliothekswesens für die 
italienische Sprachgruppe gemäß genanntem 
Landesgesetz Nr. 41/1983. 
 

 La delibera della Giunta Provinciale 7 dicembre 
2021, n. 1049 determina i criteri per l’attribuzione 
dei vantaggi economici per la promozione del 

sistema di biblioteche pubbliche del gruppo 
linguistico italiano, ai sensi della succitata legge 
provinciale 41/1983. 

   

Das Landesgesetz vom 21 Juli 2022, Nr. 6, 
Artikel 35 sieht vor, dass die Abteilungsdirektoren 
und -direktorinnen wirtschaftliche 
Vergünstigungen jeglicher Art, unter Einhaltung 
der von der Landesregierung festgelegten 
Richtlinien, gewähren und die Maßnahmen 

sowohl in fachlicher und buchhalterischer 
Hinsicht als auch im Hinblick auf die 
Rechtmäßigkeit, im Sinne des Art. 13 des 
Landesgesetzes vom 22. Oktober 1993, Nr. 17, 
versehen. 

 La legge provinciale 21 luglio 2022, n. 6, articolo 
35 prevede che i direttori/le direttrici di 
ripartizione concedano le agevolazioni 
economiche, di qualunque genere, in osservanza 
dei criteri stabiliti dalla Giunta provinciale e 
vistino i provvedimenti sia per le finalità di 

regolarità tecnica e contabile che per le finalità di 
legittimità, ai sensi dell’articolo 13 della legge 
provinciale 22 ottobre 1993, n. 17. 
 

   

Das Legislativdekret Nr. 118 vom 23. Juni 2011, 
regelt die Bestimmungen zur Harmonisierung der 
Buchhaltungs- und Haushaltssysteme der 
Regionen, der öffentlichen Körperschaften, 
besonders in Artikel Nr. 56, der die 
Ausgabenzweckbindungen regelt. 

 

 Il decreto legislativo del 23 giugno 2011, n. 118 
disciplina le disposizioni in materia di 
armonizzazione dei sistemi contabili e degli 
schemi di bilancio delle Regioni, degli Enti locali 
e dei loro organismi, in particolare l’art. 56 
relativo agli impegni di spesa. 

   
Mit Dekret des Abteilungsdirektors der 
italienischen Kultur Nr. 372/2024 wurde der 
Genossenschaft Libriliberi ein Vorschuss auf die 
Zuteilung 2024 in Höhe von 50% des 

Vorjahresbeitrags gewährt. 

 Con decreto del Direttore della Ripartizione 
Cultura italiana n. 372/2024 è stato concesso alla 
cooperativa Libriliberi una anticipazione sul 
contributo 2024 pari al 50% del contributo 

dell’anno precedente; 
   
Das Amt für Weiterbildung, Bibliotheken und 
audiovisuelle Medien, Bereich Bibliotheken, hat 
den Antrag der obengenannten Genossenschaft 
um Finanzierung der Tätigkeiten und des 

Betriebes im Sinne von Artikel 28 des 
Landesgesetzes 41/1983 geprüft, welcher 
fristgemäß eingereicht wurde und in der Anlage A 
sowie in der SAP-Anlage angeführt ist, die 
Bestandteil dieser Maßnahme sind und erachtet 
ihn, gemäß den oben genannten Kriterien, als 

förderungswürdig. 
 

 L’Ufficio Educazione permanente, biblioteche ed 
audiovisivi, Settore biblioteche, ha esaminato la 
domanda di contributo per l’attività e il 
funzionamento della suddetta cooperativa ai 

sensi dell’articolo 28 della legge provinciale 
41/1983, pervenuta entro il termine stabilito dai 
succitati criteri e riportata nell’allegato A nonché 
nell’allegato SAP, facenti parte integrante del 
presente provvedimento e la ritiene meritevole di 
sostegno pubblico secondo i criteri sopracitati; 

 

   
Die obgenannten Anlagen wurden gemäß den 
genannten Kriterien erstellt und der 
entsprechende Beitrag wird gemäß denselben 

ausbezahlt. 

 I sopra citati allegati sono stati predisposti 
applicando i citati criteri e il relativo contributo 
sarà liquidato secondo gli stessi. 
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Die zuständige Organisationsstruktur 
bescheinigt, dass mit dieser Maßnahme kein 
öffentliches Investitionsprojekt genehmigt oder 

finanziert wird und daher keine Identifizierung 
über den CUP erforderlich ist. 

 La competente struttura organizzativa attesta che 
con il presente provvedimento non si autorizza 
né si finanzia un progetto d’investimento pubblico 

e che, pertanto, non occorre alcuna 
identificazione tramite il CUP. 

   
   

Dies vorausgeschickt, 
 

verfügt 
 

 Ciò premesso, 

DER ABTEILUGNSDIREKTOR DER 
ITALIENISCHEN KULTUR 

 IL DIRETTORE DELLA RIPARTIZIONE 
CULTURA ITALIANA 

 
decreta 

 
1. Der Beitrag 2024 für die Tätigkeit und 

den Betrieb der Genossenschaft 
Libriliberi wird laut Anlage A sowie laut 
SAP-Anlage, die Bestandteil dieses 
Dekretes sind, genehmigt. 

 

 1. di approvare il contributo 2024 per 
l’attività e il funzionamento della 
cooperativa Libriliberi, costituito 
dall’allegato A e dall’allegato SAP, 
facenti parte integrante del presente 

provvedimento; 
 

   
2. die Auszahlung eines zweiten 

Vorschusses von bis zu 80% auf den im 
Jahr 2024 zugewiesenen Beitrag an die 

Genossenschaft Libriliberi wird 
genehmigt, die dies ausdrücklich 
beantragt hat. 

 2. di autorizzare l’erogazione di una 
seconda anticipazione fino dell’80% sul 
contributo assegnato nel 2024 alla 

cooperativa Libriliberi, che ne ha fatto 
esplicita richiesta. 

   
3. Der Betrag in Höhe von 58.450,00 Euro 

wird im Kapitel U05021.6960 des 

Verwaltungshaushaltes der Autonome 
Provinz Bozen für das Finanzjahr 2024 
zweckgebunden. 

 

 3. di impegnare l’importo di euro 58.450,00 
sul capitolo U05021.6960 del bilancio 

finanziario gestionale della Provincia 
Autonoma di Bolzano per l’esercizio 
2024. 

 
 

IL DIRETTORE DELLA RIPARTIZIONE CULTURA ITALIANA 

DER ABTEILUGNSDIREKTOR DER ITALIENISCHEN KULTUR 

- Antonio Lampis - 

 
15.2/LB/MC 
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RICHIEDENTE
data della domanda

ANTRAGSTELLER
Datum des Antrags

COSTI 
RICONOSCIUTI 

AMMISSIBILI

ANERKANNTE 
KOSTEN

CONTRIBUTO
RICHIESTO

ANGEFORDERTER
BEITRAG

IMPEGNO ANNO 2024
Capitolo U05021.6960

BUCHUNG JAHR 2024
Kapitel U05021.6960

CONTRIBUTO A SALDO

RESTBEITRAG

58.450,00 €

MOTIVAZIONI E ANNOTAZIONI:
BEGRÜNDUNGEN UND ANMERKUNGEN:

Per il personale vengono ammessi i costi di 1 dipendente VIII q. f, 1 dipendente VII  q. f. a tempo pieno, 1 dipendente VII q.f. part-time (16 ore settimanali) e 1 dipendente VII q.f. part-time (35 ore 
settimanali), calcolati secondo le tariffe provinciali.
Per la gestione vengono ammesse le voci di spesa come indicato nella lettera di comunicazione del contributo alla Cooperativa.
Il contributo totale concesso ammonta al 77,1% ca. della spesa ammessa. L'attività di catalogazione centralizzata è fondamentale per la razionalizzazione del lavoro dei
bibliotecari e garantisce agli utenti un catalogo centralizzato dei libri/media uniforme e in linea con gli standard biblioteconomici.

Für das Personal werden die laut Landestarif anerkannten Kosten berechnet und zwar für 1 Bedienstete/r VIII FE, 1 Bedienstete/r VII FE, 1 Bedienstete/r VII FE Teilzeit (16 Stunden pro Woche) und noch 1 
Bedienstete/r VII FE Teilzeit (35 Stunden pro Woche).
Für den Betrieb werden die Kosten anerkannt, wie in der Mitteilung der Gewährung des Beitrags an die Genossenschaft detailliert.
Der gesamte Beitrag beträgt  77,1% ca. der anerkannten Kosten, denn die zentralisierten Katalogisierungsarbeiten sind von entscheidender Bedeutung für die Rationalisierung
der Aufgaben von den Katalogisierern. Dies gewährleistet den Benutzern einen einheitlichen zentralen Katalog, der außerdem im Einklang mit den Bibliothekswesennormen ist.

JAHRESFINANZIERUNGSPLAN 2024PIANO ANNUALE DI FINANZIAMENTO  2024

BEITRÄGE AN GENOSSENSCHAFTEN FÜR DIE TÄTIGKEIT UND DEN BETRIEB:
LG 41/1983 in geltender Fassung: Art. 28: Finanzierung einschlägiger Projekte, Aktivitäten und 
Veranstaltungen - Eurostat Kodex 39

Buchung auf Kap. U05021.6960 - Jahr 2024: Euro 58.450,00

66.500,00 € 58.450,00 €

LIBRILIBERI Società 
cooperativa
Domanda del 23.01.2024
LIBRILIBERI Genossenschaft
Antrag vom 23.01.2024

162.050,75 € 124.973,36 € 124.950,00 €

CONTRIBUTI A COOPERATIVE PER L'ATTIVITÀ E IL FUNZIONAMENTO:
LP 41/1983 e successive modifiche: Art. 28: Finanziamento di progetti,
attività e manifestazioni - codice Eurostat 39

Impegno sul cap. U05021.6960 - anno 2024: euro 58.450,00

CONTRIBUTO
CONCESSO

GEWÄHRTER
BEITRAG

ANTICIPO
CONCESSO CON

DECRETO N. 372/2024

VORSCHUSS GEWÄHRT
MIT DEKRET NR. 372/2024

Allegato A / Anlage A
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MITTELSPERRE/BLOCCO FONDI J240006739

Fondamento Giuridico
Juristische Grundlage 

Criteri del Provvedimento
Kriterien der Maßnahme

Ufficio responsabile
Verantwortliches Amt

LP 41/1983
LG 41/1983

DGP 1049/2021
BLR 1049/2021

15.2 Uff. educazione, bibl., audiovisivi
15.2 Amt Weiterbild., Bibl., audiov. M.

Pos Capitolo
Kapitel

Nr. fornitore
Nr. Lieferant

Cod. fisc.
Steuer. Nr.

Part.IVA
MwStr.Nr

Nr. Domanda e data
Nr. Ansuch. u. Datum

Cod./
Kod.
Siope

Prev. richiesta
Vorschlag
Anfrage

Contributo
concesso
Bewillig.
Beitrag

Antic. già liqui.
Bereits liqui.
Vorschuss

Nr. dec. e/o
data
Nr. Dek. u/o
Datum

Anticipo
Vorschuss

CdR
FSt

Eser
Jahr

Cognome nome/Denominazione
Vorname Name/Bezeichnung

Indirizzo/Sede
Anschrift/Sitz

Stato
pub./ 
Pub.

Spesa ammes.
Zugel.Ausg.

% CUP

Progetto/Attività - Projekt/Aktivität

Nota - Note

001 U05021.6960 303635 02610660215 02610660215 PR.84963/24.01.24 B       181.973,36            58.450,00        66.500,00 372//2024        33.460,00 

15 2024 LIBRILIBERI SOCIETÁ
COOPERATIVA

VIA SORRENTO 31/1 - BOLZANO       162.050,75 77,11 

Attività di assistenza e catalogazione per le biblioteche/Betreuungsaktivität und Katalogisierung für die Bibliotheken

Totale attuale - Gesamtbetrag:            58.450,00 
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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL 

 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 

  

  

 
 

Amt für Ausgaben Ufficio Spese

Zweckgebunden/auf Kapitel Impegnate/Sul Capitolo

€ 58.450,00 -  Kap./Cap. U05021.6960 / 2024

Buchhalterische Verantwortung i. S. Art. 13 L.G. 17/93
Responsabilità contabile ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93
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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL 

 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 

  

  

 
 Sichtvermerke gemäß Art. 13 des LG Nr.

17/1993 über die fachliche, verwaltungsgemäße
und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilità tecnica, amministrativa 
e contabile

Der Amtsdirektor
Il Direttore d'Ufficio

BIZZARRI LUCA 29/04/2024

Der Abteilungsdirektor
Il Direttore di Ripartizione

LAMPIS ANTONIO 29/04/2024

Für den buchhalterischen Abschnitt Per la parte contabile

Die Direktorin des Amtes für Ausgaben
La Direttrice dell'Ufficio Spese

TACCHINARDI MARTA 07/05/2024

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 6 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 6
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
l’Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Luca Bizzarri nome e cognome: Antonio Lampis

nome e cognome: Marta Tacchinardi

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

Datum/Unterschrift

Data di emanazione

Per copia conforme all’originale

Data/firma

29/04/2024
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